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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/119
ze dne 9. listopadu 2022,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zdsilek nékterych

zvifat, zdrodetnych produktit a produktii ZivociSného piivodu do Unie a jejich pfemistovani
a manipulaci s nimi po vstupu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zrudeni nékterych aktl v oblasti zdrav{ zvifat (,prdvni rdmec pro zdravi zvitat®) (), a zejména na ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 234
odst. 2, &l. 237 odst. 4 a ¢l. 239 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 (%) dopliuje veterindrni pravidla stanovend v nafizeni (EU)
2016/429, pokud jde o vstup zdsilek nékterych zvifat, zdrodecnych produkti a produktt Zivocisného ptvodu do
Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu.

(2)  Uplatiovani pravidel stanovenych v naf{zeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 tykajicich se vodnich Zivocichti
a produktl z nich ukdzalo, Ze je potieba jasngji vymezit, které komodity jsou z oblasti piisobnosti uvedeného
nafizeni v pfenesené pravomoci vylouceny. Zejména je potieba vyjasnit, Ze z oblasti piisobnosti uvedeného natizeni
jsou vylouceni volné Zzijici vodni Zivocichové a produkty Zivocisného ptvodu z téchto volné Zijicich vodnich
zivocichd, kteff jsou vyloZeni z rybafskych plavidel a kteff se dostdvaji do potravinového fetézce urceného k piimé
lidské spotiebé. Kromé toho by mélo byt vyjasnéno, Ze z oblasti plisobnosti nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 jsou vylouceny produkty zivocisného ptivodu z vodnich Zivocichi jinych nez Zivych vodnich Zivocichd,
které nejsou urceny k dal$imu zpracovani v Unii. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 by mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(3)  Neékolik ¢lenskych stati a zdcastnénych stran uvedlo, Ze v ndvaznosti na neddvny vyvoj a specializaci v odvétvi
zdrode¢nych produktd by definice ,tyma pro odbér embryi“ v ¢lanku 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 méla zahrnovat také tymy, které pouze odebiraji neoplozené oocyty a manipuluji s nimi. Uvedend
definice by proto méla byt zménéna tak, aby zahrnovala i tyto tymy.

(4)  Kromeé toho je pro tcely zvldstnich pozadavkil na konovité, pokud jde o mor koni a venezuelskou encefalomyelitidu
koni, uvedenych v priloze XI bodech 2.1 a 2.2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, nezbytné stanovit
v ¢lanku 2 uvedeného nafizeni v pfenesené pravomoci definici ,zafizeni chrdnéného pted vektory“. V ¢lanku 2
naifzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 () jiz existuje definice ,zafizeni chranéného pied vektory“
v souvislosti s infekci virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24). Definice ,zafizeni chranéného pfed vektory*

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zésilek nékterych zvifat, zdrode¢nych produktti a produktd Zivocisného
ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacn{ programy a status tzemi prostého ndkazy pro urcité
ndkazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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v ¢lanku 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto pro dcely moru koni a venezuelské
encefalomyelitidy koni méla byt v souladu s definici ,zafizeni chrinéného pied vektory“ v ¢ldnku 2 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689. Clanek 2 naifzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto mél byt
odpovidajicim zpsobem zménén.

(5) V¢l 3 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/429 se stanovi, Ze pfemistovéni zvifat v zdjmovém chovu, jind nez neobchodni
pfesuny, museji spliiovat veterindrni pozadavky stanovené v &astech IV a V uvedeného nafizeni. Ustanoveni ¢l. 3
odst. 5 uvedeného nafizeni rovnéz zmoctiuje Komisi ke stanoveni pravidel tykajicich se dprav, jez jsou nezbytné
k zajisténi spravného uplatiiovani &isti IV a V uvedeného nafizeni na zvifata v zdjmovém chovu, zejména ke
zohlednéni skute¢nosti, Ze zvifata v zdjmovém chovu chovaji chovatelé zvifat v zdjmovém chovu v domdcnostech.
Proto je nezbytné ptizpusobit obecné pozadavky na dopravni prostredky pouzité k pfepravé suchozemskych zvifat,
které jsou stanoveny v ¢linku 17 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a pozadavky na piemistovani
suchozemskych zvifat po jejich vstupu do Unie a manipulaci s nimi, které jsou stanoveny v ¢lanku 19 uvedeného
naifzeni v pfenesené pravomoci, zvifatim v zdjmovém chovu chovanym v domécnostech. Clanky 17 a 19 nafizen{
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(6) V¢l 21 odst. 1 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se stanovi, Ze zdsilkim kopytnikd jinych,
neZ jsou konoviti, se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byla zvifata v zdsilce pfed odesldnim ze zafizeni
ptvodu individudlné identifikovina pomoci fyzického prostiedku identifikace s viditelnym, citelnym
a nesmazatelnym zobrazenim mimo jiné kédu vyvdzejici zemé v souladu s normou ISO 3166 ve formatu
dvoupismenného kédu. Je nezbytné stanovit od uvedeného pozadavku odchylku, aby ¢lenské staty mohly povolit
vstup do Unie u téch kopytnikd, kteti byli identifikovani pomoci fyzického i prostredku identifikace se zobrazenim
kddu vyvazejici zemé odlisného od kédu vyhovujictho normé ISO 3166. Takovou odchylku by méla udélit pouze
Komise na Zadost dotlené tfeti zemé nebo tizemi.

(7) V¢l 38 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se stanovi, Ze po zjisténi ohniska vysoce patogenni
influenzy ptakt v tfeti zemi nebo tizem{ nebo jejich oblasti, které byly piedtim povazovany za prosté této ndkazy,
se povazuji tato tfeti zemé nebo tizemi nebo jejich oblast opét za prosté vysoce patogenni influenzy ptakd, pokud
poté, co byla provedena depopulace a bylo provedeno ndlezité ¢isténi a dezinfekce ve vSech zafizenich, v nichz se
pfedtim ndkaza vyskytla, po dobu nejméné ti{ mésici po dokonceni depopulace a po vy¢isténi a dezinfekci
provadél piislusny organ tieti zemé nebo tGzemi program dozoru. Uvedeny Casovy ramec vSak neni v souladu
s Casovym ramcem, ktery plati po zjisténi ohnisek vysoce patogenni influenzy ptakt v ¢lenském staté. Proto by mél
byt ¢l. 38 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 odpovidajicim zptisobem zménén.

(8) V¢l 53 pism. a) nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se stanovi, Ze zasilkdm ptakd chovanych v zajeti se
povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou zvifata v zdsilce identifikovdna individudlnim identifika¢nim ¢islem,
které obsahuje mimo jiné kéd teti zemé nebo tzemi pivodu vyhovujici normé ISO 3166 v dvoupismenném
formdatu. Vzhledem k tomu, Ze néktefi ptici jsou platné identifikovani ve tfetich zemich nebo na tzemich, které
nejsou tretimi zemémi nebo tzemimi, odkud ptaci vstupuji do Unie, nebo individudlnim identifikaénim ¢islem
obsahujicim kéd tieti zemé nebo tGzemi ptivodu v tfipismenném formdtu vyhovujici normé ISO 3166, mélo by byt
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 odpovidajicim zpisobem zménéno.

(9)  Clének 73 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi pozadavky na odesilan{ pst, kocek a fretek do
Unie. Nestanovi povinnost schvéleni pro tatulky, pokud jsou zdsilky psti, kocek a fretek odesilany do Unie, zatimco
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 (*) takovou povinnost schvileni pro pfemistovani v ramci

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o veterindrni pozadavky na premistovan{ suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec
v ramci Unie (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 140).



18.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 16/7

Unie stanovi. Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto mélo byt v tomto ohledu sladéno
s naffzenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a ¢lanek 73 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by
mél byt odpovidajicim zptsobem zménén.

(10) Clanek 79 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi, Ze zdsilkim spermatu, oocytii a embryi skotu,
prasat, ovci, koz a konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly sperma, oocyty a embrya odebrany
od zvifat, kterd pochdzeji z ttetich zemi nebo tGzemi, jez spliiuji veterindrni pozadavky stanovené v ¢lanku 22
uvedeného natizeni. Clinek 22 uvedeného nafizeni v pienesené pravomoci stanovi, Ze takovym zdsilkdm se povoli
vstup do Unie pouze tehdy, pokud spliuji mimo jiné zdkaz ockovani ddrcovského skotu, prasat, ovci a koz mimo
jiné proti slintavce a kulhavce. Naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 () i p¥islusné mezindrodni
normy Svétové organizace pro zdravi zvifat (WOAH) vSak ockovdni skotu, prasat, ovci a koz proti slintavce
a kulhavce za urcitych podminek umozsiuji. Clinek 79 naifzeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto
mél byt zménén tak, aby stanovil pro takové ockovani odchylku a sladil uvedeny ¢ldnek se srovnatelnymi pravidly
platnymi v Unii i s mezindrodnimi normami.

(11) Clanek 117 naifzeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi veterindrni pozadavky pro vstup zdsilek
zdrode¢nych produktl nékterych zvifat urCenych pro uzaviend zafizeni do Unie. Od data pouzitelnosti nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 nékolik ¢lenskych stdti a zacastnénych stran zpochybnilo p¥iméfenost
uvedenych pozadavki s ohledem na specifika uvedenych zésilek a rozdily v souvisejicich rizicich pro zdravi zvifat.
Proto je vhodné uvedeny ¢lanek zménit, aby ¢lenské stity mohly ridit rizika flexibilngji podle svych konkrétnich
podminek a v zavislosti na dotcenych druzich zvitat a zdroven zohlednit unijni seznamy schvalenych tfetich zemi,
uzemi nebo jejich oblasti stanovené provddécim nafizenim Komise (EU) 2021/404 (%).

(12) V¢l 124 pism. ¢) bodé i) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se stanovi, Ze zasilkdim Zerstvého masa
chovanych zvifat, s vjjimkou zvifat chovanych jako farmovd zvéf, kterd byla usmrcena na misté, se povoli vstup do
Unie pouze tehdy, pokud bylo Cerstvé maso v zdsilce ziskdno z chovanych zvifat, kterd v pribéhu pfepravy na jatka
neprochdzela pres tfeti zemi nebo tzemi nebo jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup konkrétniho
druhu zvifat a kategorie Cerstvého masa do Unie. Pokud v3ak jde o zdsilky dribeze, splnéni uvedeného pozadavku
by v nékterych pfipadech vyzadovalo pouziti méné piimych silnic, coz by nedmérné ovlivnilo béZnou obchodni
strukturu a také prodlouzilo dobu prepravy. Aby se tato zdleZitost vyfesila a zdroven se zajistilo uplatiiovani
opatteni ke zmirnéni rizika s cilem zabrénit $ifeni ndkaz, méla by byt do nafizen{ v ptenesené pravomoci (EU)
2020/692 zavedena odchylka od tohoto pozadavku za ur¢itych podminek.

(13) Clének 150 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi pozadavky na vstup zésilek masnych vyrobki
do Unie, pokud jde o zafizeni pivodu zvifat, z nichz bylo ziskdno Cerstvé maso pouzité k vyrobé uvedenych
vyrobkd. Uvedené ustanoveni by mélo byt zménéno tak, aby odkazovalo na datum porazky nebo usmrceni zvifat
namisto odeslan{ zasilky do Unie, aby bylo mozné 1épe spojit potencidlni zdravotni rizika pro zvifata s konkrétnimi
vyrobky v zdsilce.

(14) Clanek 156 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi pozadavky na vstup do Unie u zasilek mlé¢nych
vyrobkd, které nepodléhaji osetfeni za ticelem zmirnéni rizik a jsou vyrobeny pouze ze syrového mléka. Uvedené
ustanoven{ by mélo byt zménéno tak, aby umoziovalo vstup do Unie u mlé¢nych vyrobkti vyrobenych z mlécnych
vyrobkd, které nepodléhaji osetfeni za Gicelem zmirnéni rizik, za predpokladu splnéni uréitych podminek, nebot
riziko je podobné.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o schvalovani zafizeni zachdzejicich se zdrodecnymi produkty, sledovatelnost
a veterindrni pozadavky pii premistovani zdrode¢nych produktd urcitych chovanych suchozemskych zvifat v rdmci Unie
(Ur. vést. L 174, 3.6.2020, s. 1).

() Provddéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gzemi nebo jejich oblasti,
z nichZ je povolen vstup zvifat, zdrodecnych produkti a produktd Zivocisného ptivodu do Unie v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(15) Clének 163 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi odchylku od ¢l. 3 pism. a) bodu i) a pism. c)
bodu i) uvedeného nafizeni a stanovi zvldstni poZadavky na trvanlivé smésné produkty. Uvedené ustanoveni by
mélo byt zménéno tak, aby umoziovalo ziskdvani mlé¢nych vyrobkt z clenskych stitd a osetfenych mlé¢nych
vyrobkt ze tfetich zemi nebo Gzemi nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vstup syrového mléka do Unie za
ucelem vyroby trvanlivych smésnych produktd. Kromé toho by mély byt vyjasnény pozadavky tykajici se
trvanlivych smésnych produktt uvedenych v ¢l. 163 odst. 3.

(16) V¢l 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 se stanovi, ze odbornici zabyvajici se zdravim vodnich Zivo¢ichti mohou
provadét Cinnosti pfifazené na zdkladé uvedeného nafizeni veterindrnim lékafum, jsou-li k tomu oprdvnéni
vnitrostatnim pravem doty¢ného ¢lenského stitu. V nékterych tretich zemich a Gzemich provadéli v minulosti
klinické prohlidky vodnich Zivocichd pfed vyvozem do Unie kromé veterindrnich lékatt také odbornici zabyvajici
se zdravim vodnich Zivocichd. Je proto vhodné zménit ¢ldnek 166 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
tak, aby bylo odbornikiim zabyvajicim se zdravim vodnich Zivocicht povoleno provadét klinické prohlidky pred
vyvozem do Unie, jsou-li k tomu opravnéni pravem vyvazejici téet{ zemé nebo Gzemi.

(17) Néktefi vodni Zivocichové jsou pfed vstupem do Unie zabaleni a oznaceni pro lidskou spotiebu v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (). Tito vodn{ Zivo¢ichové pfedstavuji nizsi riziko
$ifeni ndkazy neZ ostatni vodni Zivocichové, ktefi vstupuji do Unie a kteff nejsou zabaleni a oznaceni stejnym
zplisobem. Je proto vhodné zmeénit ¢l. 167 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 tak, aby zivi
vodni zivocichové, ktefi jsou uvedeni v ¢l. 172 pism. d), e) a f) téhoz natizeni, byli vytiati z pozadavku, aby byli
odesildni pfimo z mista piivodu do Unie. Tato zména by umoznila, aby takové komodity mohly byt na cesté ze
svého mista piivodu ve tfeti zemi nebo tzemi do mista urceni v Unii uchoviviny napiiklad ve schvileném
chladirenském skladu. Podobnd vyjimka by se méla vztahovat také na ¢l. 174 odst. 1 pism. a) nafizen{ v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692, pokud jde o manipulaci s nékterymi produkty Zivocisného ptivodu z vodnich Zzivocichd
jinych nez zivych vodnich Zivocichl po jejich vstupu do Unie. Tyto ¢ldnky by proto mély byt odpovidajicim
zpusobem zménény.

(18) Rovnéz z davodu nizsiho rizika $ifeni ndkazy spojeného s uvedenymi komoditami by zasilky vodnich Zivocichd,
které jsou uvedeny v ¢l. 172 pism. d), e) a f) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, mély byt pii vstupu do
Unie vyniaty z pozadavku, aby byly doprovdzeny prohldsenim podepsanym velitelem plavidla, na némz byly tyto
zésilky prepravovény. Clanek 168 uvedeného naifzeni by proto mél byt odpovidajicim zpfisobem zménén.

(19) Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi, Ze clenské stity mohou za urcitych podminek pfijmout vnitrostitni opatieni
tykajici se jiné ndkazy neZ ndkazy uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2016/429. Pokud
se tato opatfeni tykaji pfemistovani vodnich Zivoc¢ichd a produkti Zivocisného pivodu z vodnich Zivocichd mezi
¢lenskymi staty, musi byt schvdlena v souladu s ¢l. 226 odst. 3 uvedeného nafizeni. Tato opatfeni se mohou
vztahovat na ndkazy uvedené na seznamu, coZ jsou ndkazy kategorie E podle definice v provddécim nafizeni
Komise (EU) 2018/1882 (%), a na ndkazy neuvedené na seznamu. Hlava 2 ¢asti V nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 by proto méla byt zménéna tak, aby bylo jasné, Ze vnitrostdtni opatfeni, kterd byla schvilena
v souladu s ¢l. 226 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429, se vztahuji nejen na ndkazy neuvedené na seznamu, ale také na
nakazy kategorie E.

(20) V¢l 170 odst. 1 pism. a) bodé iv) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 byla zjisténa chyba v kiizovém
odkazu. Uvedeny cldnek by proto mél byt opraven tak, Ze se z n& odstrani odkaz na clanek 176 a nahradi se
odkazem na ¢ldnek 175 uvedeného nafizeni.

(21)  Clének 178 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi zvlastni pozadavky na vstup kopytnikd, driibeze
a vodnich Zzivoc¢ichii pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tieti zemé nebo tGzemi.
Clanek 179 uvedeného nafizen{ stanovi zvldstni pozadavky na vstup zvifat jinych, nez jsou kopytnici, driibez
a vodni zZivo¢ichové, pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé nebo tGzemi.
Riziko zavleceni ndkaz zvitat do Unie ptdky chovanymi v zajeti je vak podobné jako u dribeze. Zvlastni pozadavky

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29 dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro

potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni nékaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhii a skupin druhd, které ptedstavuji znacné riziko Sifeni
zminénych nékaz uvedenych na seznamu (U, vést. L 308, 4.12.2018, 5. 21).
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stanovené v ¢lanku 178 by se proto mély vztahovat i na ptdky chované v zajeti. Clénky 178 a 179 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(22) Bod 4 prilohy VIII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi minimalni obdob{ bez hldseného p¥ipadu
nebo ohniska nékterych ndkaz v zafizeni pivodu u konovitych. V uvedeném bodé¢ je vynechdna moznost, kdy mize
piislusny organ omezeni pfemistovani zrusit v pipadé, Ze uplynulo obdobi 30 dnti poté, co bylo posledni zvife
druhu uvedeného na seznamu v zafizeni bud usmrceno a zlikvidovdno, nebo porazeno a prostory v zafizeni byly
vycistény a vydezinfikovany. Uvedend mozZnost existuje v pifpadé premistovani konovitych mezi ¢lenskymi stity
v souladu s ¢ldnkem 22 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 pro zafizeni, kde byla hld3ena surra, hieb¢i
ndkaza nebo nakazlivd chudokrevnost koni. Zaroven vzorovd veterindrni osvédéeni stanovend v kapitoldch 12 az 18
piilohy II provddéciho nafizeni Komise (EU) 2021403 () jiz obsahuji uvedenou moznost obdobi 30 dni bez
hldseného piipadu surry, hiebéi ndkazy nebo nakazlivé chudokrevnosti koni v zafizeni ptivodu pro konovité. Proto
je nezbytné bod 4 piflohy VIII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 sladit. Piiloha VIII nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by méla byt odpovidajicim zptisobem sladéna.

(23) Bod 1 prilohy X nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi zvldstni pozadavky na vstup ovci do Unie
tykajici se infekce patogenem Brucella podle ¢l. 24 odst. 5 uvedeného nafizeni v pfenesené pravomoci. Pozadavky
tykajici se doby pobytu v zafizeni pivodu by mély byt sladény s pozadavky uvedenymi v ¢l. 11 pism. b) bodé iii)
uvedeného naf{zeni v pfenesené pravomoci a s pfislusnou polozkou tykajici se ovci v tabulce v piiloze III
uvedeného nafizeni v pfenesené pravomoci. P¥loha X nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(24) Bod 2.1 piilohy XI nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi zvldstni pozadavky na mor koni, které
musi spliiovat konoviti vstupujici do Unie ze tfetich zemi nebo tGzemi nebo jejich oblasti zafazenych do sanitdrni
skupiny E nebo F. Zvitata musi byt po ur¢itou dobu drzena v izolaci v prostorich chranénych pted vektory. Je
nezbytné sladit pojem ,prostory chranéné pied vektory*, ktery je vyhrazen pro uzaviené zafizeni, jak je uvedeno
v ¢lanku 34 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, s pojmem ,zafizeni chrdnéné pted vektory®, ktery je
definovdn v ¢lanku 2 uvedeného nafizeni v pfenesené pravomoci. P¥loha XI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

(25) Bod 2.2 piilohy XI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi zvlastni poZadavky na venezuelskou
encefalomyelitidu koni, které musi spliiovat konoviti vstupujici do Unie ze tietich zemi nebo tizemi nebo jejich
oblasti zafazenych do sanitdrn{ skupiny C nebo D. Zvifata musi byt po urcitou dobu drzena v karanténé chranéné
pfed vektory. Je nezbytné sladit pojem ,karanténa chrdnénd pfed vektory“ s pojmem ,zaf{zeni chrinéné pted
vektory*, ktery je definovan v ¢lanku 2 uvedeného nafizeni v pfenesené pravomoci. Pfiloha XI nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(26) Kromé toho by méla byt stanovena minimdln{ kritéria pro udéleni statusu zafizeni chranéného pfed vektory
piislusnym orgdnem. Je proto nezbytné stanovit uvedend kritéria v pifloze XI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692. Uvedend kritéria by méla byt v souladu s kritérii stanovenymi v pfiloze V ¢dsti II kapitole 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a v ¢l. 12.1.10 odst. 1 Kodexu zdravi suchozemskych Zivocicht Svétové
organizace pro zdravi zvifat (WOAH). Pfiloha XI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/403 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017625, pokud jde o vzorovd veterindrni osvédceni a vzorovd veterindrniftfedni
osvédceni pro vstup zdsilek urcitych kategorii suchozemskych zvifat a jejich zdrode¢nych produktt do Unie a jejich pfemistovani
mezi clenskymi stity a o Gfedn{ certifikaci tykajici se téchto osvédcent, a kterym se zrusuje rozhodnuti 2010/470/EU (U. vést. L 113,
31.3.2021,s. 1).
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(27) Bod 2 pism. b) piilohy XXI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi ¢asovy rdimec, béhem néhoz md
byt provedeno osetfeni proti infestaci méchozilem bublinatym (Echinoccocus multilocularis). Ukdzalo se, Ze uvedeny
Casovy ramec je obtizné dodrZet. Lze umoznit uréitou miru flexibility, aniz by se zvysilo riziko pro vefejné zdravi
nebo zdravi zvifat. Pfiloha XXI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se méni takto:

1)

V ¢lanku 1 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  V Casti V jsou stanoveny veterindrni pozadavky na vstup do Unie, jakoZ i na pfemistovani a manipulaci po
vstupu a odchylky od téchto pozadavk u téchto druht a kategorii vodnich Zivocichti ve vech Zivotnich fazich, jakoz
i produktt Zivo¢isného pavodu z nich pochdzejicich, s vyjimkou produkta Zivocisného ptivodu jinych nez zivych
vodnich Zivo¢ichd neur¢enych k dalsimu zpracovani v Unii a volné Zijicich vodnich Zivocicht a produktd Zivo¢isného
ptivodu pochézejicich z téchto volné Zijicich vodnich Zivocichti, vylozenych z rybatskych lodi a urcenych pro pfimou
lidskou spottebu:

a) ryby druhii uvedenych na seznamu nadtiidy Agnatha a tiid Chondrichthyes, Sarcopterygii a Actinopterygii;

b) vodni mékkysi druhti uvedenych na seznamu kmene Mollusca;

¢) vodni korysi druht uvedenych na seznamu podkmene Crustaces;

d) vodni Zivocichové druhd uvedenych v pfiloze XXIX tohoto nafizeni, ktef{ jsou vnimavi k ndkazdm vodnich

zivo¢ichti, pro néz nékteré clenské stity zavedly vnitrostatni opatfeni schvdlend v souladu s provadécim
rozhodnutim Komise (EU) 2021/260 (¥).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. tinora 2021, kterym se schvaluji vnitrostdtni opatfeni
urc¢end k omezeni dopadu nékterych ndkaz vodnich Zivocichti podle ¢l. 226 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a zrusuje rozhodnuti Komise 2010/221/EU (Uf. vést. L 59, 19.2.2021, s. 1).*

Clanek 2 se ménf takto:
a) bod 36 se nahrazuje timto:

,36) tymem pro odbér embryi“ se rozumi zatizeni zachizejici se zarode¢nymi produkty, které zahrnuje skupinu
odbornikd nebo strukturu schvalenou pfislusnym organem pro odbér, zpracovéni, skladovani a pfepravu
oocytd nebo embryi ziskanych in vivo urcenych pro vstup do Unie;*

b) dopliuji se nové body, které znéji:

,50) ,atulkem” se rozumi zafizeni, v némz jsou chovdna nékdejsi toulavd, zdivoceld, ztracend, opusténd nebo
zabavend suchozemska zvifata, u nichZ nemusi byt ve viech pfipadech v okamziku jejich vstupu do zafizeni
zndm jejich ndkazovy status;

51) ,zafizenim chrinénym pfed vektory” se rozumi nékterd nebo viechna oddéleni zafizeni, kterd jsou
v piislu§ném piipadé chranéna pted Gtoky hmyzu rodu Culicoides nebo ¢eledi Culicidae vhodnymi fyzickymi
prostiedky a prostiedky v oblasti fizeni, pficemz status zafizeni chrdnéného pfed vektory udéluje piislusny
organ a musi spliiovat kritéria stanovend v p¥iloze XI bodé 3.
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3) Vclanku 17 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

,3.  Odstavec 1 se nepouzije na neobchodni pfesuny psi, kocek a fretek chovanych jako zvitata v zdjmovém chovu
v domdcnostech do ¢lenského stitu ze tieti zemé nebo tzemi, pokud tyto neobchodni piesuny nelze provadét
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 245 odst. 2 nebo ¢l. 246 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2016/429.¢

4)  V ¢lanku 19 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

,4.  Odstavce 1 a 2 se nepouziji na neobchodni ptesuny pst, kocek a fretek chovanych jako zvitata v zdjmovém
chovu v domécnostech do ¢lenského stitu ze tieti zemé nebo tizemi, pokud tyto neobchodni pfesuny nelze provadét
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 245 odst. 2 nebo ¢l. 246 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2016/429.¢

5) V ¢lanku 21 se dopliiuje novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  Odchylné od odst. 1 pism. b) Ize na zdkladé zddosti tfeti zemé nebo tzemi piivodu podané Komisi a s jejim
souhlasem nahradit kéd vyvazejici zemé uvedeny v odst. 1 pism. b) jinym kédem ve formdtu dvoupismenného kédu.

6) V¢l 38 odst. 2 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) po dobu nejméné 30 dnt po dokonceni depopulace a po vycisténi a dezinfekci podle pismen a) a b) provadel
pislusny orgdn tfeti zemé nebo tzemi program dozoru, zajistujici spolehlivost alespon na zdkladé ndhodné
vybraného reprezentativntho vzorku ohroZenych populaci, aby byla prokdzdna nepiitomnost ndkazy pii
zohlednéni specifickych epizootologickych okolnosti v souvislosti se zjisténym ohniskem (ohnisky), a vysledky
tohoto dozoru byly negativni.“

7)  V dénku 53 se uvozujici véta a pismeno a) nahrazuji timto:

,Zasilkdm ptédkd chovanych v zajeti se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou zvifata v zdsilce identifikovina
individudlnim identifikaénim ¢islem pomoci uzavieného krouzku s jedine¢nym oznacenim pfipevnéného alespon
k jedné noze zvifete s viditelnym, itelnym a nesmazatelnym zobrazenim alfanumerického kédu nebo injekéné
zavadénym odpovidacem s Citelnym a nesmazatelnym zobrazenim alfanumerického kédu, ktery obsahuje alespon
tyto informace:

a) kod tieti zemé nebo tzemi, kde byla zvifata ptivodné identifikovdna, vyhovujici normé ISO 3166
v dvoupismenném nebo tifpismenném formdtu;“.

8) V clanku 73 se dopliuje novy odstavec 3, ktery znf:

,3.  Zasilkdm psti, kocek a fretek z ttulku se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly tyto zasilky odeslany
z ttulku:

a) schvéleného pfislusnym orgdnem tieti zemé nebo tGzemi v souladu s pozadavky pfinejmensim stejné piisnymi,
jako jsou pozadavky stanovené v ¢lanku 11 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

b) ktery md jedinecné ¢islo schvéleni pfifazené piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzem;

¢) vedeném pro tento Gcel na seznamu pifslusnym orgdnem tieti zemé nebo tGzemi odeslani, s uvedenim informaci
stanovenych v ¢lanku 21 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.
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9) Clanek 79 se nahrazuje timto:
,Cldnek 79
Tieti zemé nebo tizemi pavodu nebo jejich oblast
1.  Zasilkdm spermatu, oocytil a embryi skotu, prasat, ovci, koz a konovitych se povoli vstup do Unie pouze tehdy,
pokud byly sperma, oocyty a embrya odebrdny od zvifat nebo vyprodukovany zvifaty z tretich zemi nebo Gizemi nebo
jejich oblasti, jez spliuji veterindrni poZadavky stanovené v ¢lanku 22.
2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢ldnku, v souvislosti s veterindrnim pozadavkem stanovenym v ¢l. 22 odst. 4
pism. a), zdsilkdm spermatu, oocytlli a embryi skotu, prasat, ovci, a koz lze povolit vstup do Unie, pokud byly
odebrdny nebo vyprodukovédny ve tfetich zemich nebo tizemich, kde bylo provedeno ockovéni proti slintavce
a kulhavce, za pfedpokladu, Ze byly odebrany zvifatim v souladu s veterindrnimi poZadavky stanovenymi v p¥iloze II
casti 5 kapitole I bodé 3 nebo 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686.

10) V ¢asti 11T se nadpis hlavy 3 nahrazuje timto:
+HLAVA 3
VETERINARNI POZADAVKY NA ZARODECNE PRODUKTY ZIVOCICHU JINYCH, NEZ JSOU ZIVOCICHOVE
UVEDENI V CL. 1 ODST. 4 PISM. A) A B), URCENE PRO UZAVRENA ZARIZEN[“

11) Clanek 117 se nahrazuje timto:

,Cldnek 117

PoZadavky na vstup zdsilek zirode¢nych produktis Zivocichi jinych, neZ jsou Zivocichové uvedeni v ¢l. 1
odst. 4 pism. a) a b), do Unie, uréenych pro uzaviend zafizeni

Zésilkdm spermatu, oocytl a embryi Zivocichdl jinych, nez jsou Zivocichové uvedeni v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) a b),
urcenym pro uzaviené zafizeni nachdzejici se v Unii, lze povolit vstup do Unie, pokud:

a) pfislusny orgdn ¢lenského stitu urceni provedl posouzeni rizik, kterd maze vstup téchto zdrodecnych produktd
ptedstavovat pro Unii;

b) dércovska zvifata téchto zdrode¢nych produktii pochdzeji ze téeti zemé nebo tizemi nebo jejich oblasti, z nichz je
vstup konkrétniho druhu a kategorie zvifat do Unie povolen bud provadécim nafizenim Komise (EU)
2021/404 (*), nebo podle ¢l. 230 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 clenskym stitem urceni, v zdvislosti na daném
druhy;

¢) ddrcovska zvitata téchto zdrode¢nych produktti pochazeji ze zafizeni v tfeti zemi nebo tizemi nebo jejich oblasti
ptvodu, které je uvedeno na seznamu sestaveném piislu§nym orgdnem ¢lenského statu urceni, z néhoz muaze byt
povolen vstup zvifat konkrétntho druhu do Unie;

d) zdrodecné produkty jsou uréeny pro uzaviené zafizeni v Unii, které je schvdleno v souladu s ¢lainkem 95 nafizeni
(EU) 2016/429;

e) zdrodecné produkty jsou piepraveny piimo do uzavieného zatizeni uvedeného v pismenu d).

(*) Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gzemi
nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zdrode¢nych produktt a produkti Zivocisného piivodu do Unie
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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12) V ¢lanku 124 se dopliluje nové pismeno e), které zni:

,€) odchylné od pismene ¢) bodu i) mohou zésilky dribeze v priibéhu pfepravy na jatka prochdzet ptes oblast tieti
zemé nebo tizemi, kterd neni uvedena na seznamu pro vstup Cerstvého driibeziho masa jiného nez ptdkda nadfadu
bézci do Unie, za téchto podminek:

i)

i)

iii)

iv)

vi)

zafizeni ptivodu driibeZe, oblast tfeti zemé nebo tizemi, kterd neni uvedena na seznamu pro vstup do Unie,
a jatka se nachdzeji ve stejné treti zemi nebo tizemf;

prijjezd touto oblasti tfeti zemé nebo tizemi se provadi bez zastaveni nebo vykladky v uvedené oblasti;

prijezd uvedenou oblasti tieti zemé nebo Gzemi se provadi pfednostné po hlavnich silni¢nich tazich nebo
hlavnich Zelezni¢nich tratich;

prijezd uvedenou oblasti tfeti zemé nebo tzemi se provadi tak, aby se vyhnul blizkosti zafizeni, v nichz se
chovaji zvitata druht uvedenych na seznamu, pokud jde o piislusné ndkazy dribeze;

prijezd uvedenou oblasti téeti zemé nebo tzemi se provadi po depopulaci a vycisténi a dezinfekci zafizeni
postizeného (postizenych) ohniskem (ohnisky) vysoce patogenni influenzy ptdkd nebo infekce virem
newcastleské choroby;

po prijjezdu uvedenou oblasti tieti zemé nebo Gzemi musi byt dribez dopravena piimo na jatka a porazena
do $esti hodin od pfjezdu na jatka.

Pokud nejsou mozné zadné vhodné alternativy a pokud jsou splnény vSechny podminky uvedené v bodech i) az vi)
tohoto pismene, mize dritbeZ pfepravovand na jatka projit vice nez jednou oblasti uvedenou v tomto pismenu.”

13) Clének 150 se nahrazuje timto:

14)

,Cldnek 150

Zafizeni puvodu zvifat, z nichz bylo ziskino Cerstvé maso

Zésilkdm masnych vyrobki se povoli vstup do Unie pouze tehdy, pokud byly masné vyrobky piipraveny z ¢erstvého
masa zvifat pochdzejicich ze zafizeni, nebo v ptipadé volné Zijicich zvifat z mista, v némz stejné jako v jeho okoli
v okruhu 10 km a v piislusnych pfipadech i na tzemi sousedni zemé nebyla hld$ena Zddnd z ndkaz uvedenych na
seznamu tykajici se Zivocisného druhu, ze kterého byly masné vyrobky ziskdny, podle seznamu uvedeného v pfiloze
I, a to po dobu 30 dnti pfed datem porazky nebo usmrceni zvifat.

Clanek 156 se nahrazuje timto:

,Cldnek 156

Mlé¢né vyrobky nepodléhajici oSetfeni za ticelem zmirnéni rizik

Zasilkdm mlécnych vyrobki pochdzejicich ze tfeti zemé nebo tzemi nebo jejich oblasti, které jsou uvedeny na
seznamu pro vstup syrového mléka do Unie, se povoli vstup do Unie, aniZ by byly podrobeny zvldstnimu o3etfeni za
tcelem zmirnéni rizik stanovenému v pifloze XXVII, pokud mlééné vyrobky v zésilce spliuji tyto pozadavky:

a) syrové mléko nebo mlécny vyrobek z néj pouzité pro jejich zpracovani byly ziskdny od zvifat druhu Bos taurus,
Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis a Camelus dromedarius;
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b)

syrové mléko nebo mlé¢ny vyrobek z néj pouzité pro zpracovani mléénych vyrobka splnily piislu§né vieobecné
veterindrni poZadavky na vstup produktii Zivo¢isného ptvodu do Unie stanovené v ¢ldncich 3 az 10 a zvldstni
veterindrn{ poZadavky na vstup syrového mléka do Unie stanovené v ¢lancich 153 a 154, a byly tedy zpisobilé ke
vstupu do Unie a pochdzeji z:

i) tieti zemé nebo tzemi nebo jejich oblasti uvedenych na seznamu, kde byly mlécné vyrobky zpracovény;

i) tfeti zemé nebo tzemi nebo jejich oblasti, vyjma tieti zemé nebo Gzemi nebo jejich oblasti uvedenych na
seznamu, kde byly mlé¢né vyrobky zpracovany a které jsou schvaleny pro vstup syrového mléka do Unie, nebo

iti) ¢lenského sttu.”

15) Clanek 163 se nahrazuje timto:

,Cldnek 163

Zv14stni pozadavky na trvanlivé smésné produkty

1.

Odchylné od ¢l. 3 pism. ¢) bodu i) se povoli vstup do Unie zésilkdim smésnych produkt, které neobsahuji masné

vyrobky kromé Zelatiny a kolagenu nebo vyrobky z mleziva a které byly oSetfeny tak, aby byly trvanlivé pfi teploté
okoli, jestliZe je k nim pFiloZzeno prohlaSeni stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku a obsahuji:

a)

mlécné vyrobky, které spliuji jednu z téchto podminek:

i) neprosly oSetfenim za celem zmirnéni rizik stanovenym v ptiloze XXVII za pfedpokladu, Ze mlécné vyrobky
byly ziskdny bud v Unii, nebo v tfeti zemi nebo tzemi nebo jejich oblasti uvedenych na seznamu pro vstup
mléénych vyrobkd, které neprosly zvldstnim oSetfenim za dcelem zmirnéni rizik, do Unie v souladu
s ¢lankem 156, a tiet{ zemé nebo Gzemi nebo jejich oblast, kde se smésny produkt vyrabi, pokud se lisi, jsou
rovnéZ uvedeny na seznamu pro vstup uvedenych produktii do Unie bez poZadavku uplatnit zvlastni oSetfeni
za G¢elem zmirnéni rizik;

ii) prosly odetfenim za ti¢elem zmirnéni rizik, které je stanoveno v ptiloze XXVII sloupci A nebo B a je relevantni
pro Zivocisny druh ptivodu mléka, pokud byly ziskdny bud’ v Unii, nebo v tfeti zemi nebo tizemi nebo jejich
oblasti uvedenych na seznamu pro vstup mlé¢nych vyrobkd, které neprosly zvlastnim osetfenim za téelem
zmirnéni rizik, do Unie v souladu s ¢ldnkem 156, nebo mlé¢nych vyrobkd, které prosly zvlastnim oSetfenim
za U¢elem zmirnéni rizik v souladu s ¢lankem 157, a teti zemé nebo tizem{ nebo jejich oblast, kde se smésny
produkt vyrabi, pokud se lisi, jsou rovnéz uvedeny na seznamu pro vstup uvedenych produktii do Unie, jestlize
prosly zvlastnim oSetfenim za iéelem zmirnéni rizik;

i) bez ohledu na Zivo¢isny druh pavodu mléka prosly osetfenim za ticelem zmirnéni rizik, které je pfinejmensim
rovnocenné osetfenim uvedenym v piiloze XXVII sloupci B, pokud mlééné vyrobky nespliuji vSechny
pozadavky stanovené v bodech i) nebo ii) tohoto pismene nebo byly ziskdny bud v Unii, nebo v tfeti zemi,
tzemi nebo jejich oblasti, z nichz neni povolen vstup mléénych vyrobka do Unie, ale je z nich povolen vstup
jinych produktii Zivo¢isného piivodu do Unie v souladu s timto nafizenim;

vaje¢né vyrobky, které prosly oSetfenim za ucelem zmirnéni rizik, které je rovnocenné osetfenim uvedenym
v pifloze XXVIIL

Prohldseni uvedené v odstavci 1:

doprovizi zésilky smésnych produkttt pouze tehdy, pokud se kone¢né misto uréeni smésnych produkt nachazi
v Unii;

vydd provozovatel odpovédny za vstup zdsilky smésnych produkt do Unie, ktery potvrzuje, Ze smésné produkty
v zdsilce spliuji pozadavky stanovené v odstavci 1.
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3. Odchylné od ¢l. 3 pism. a) bodu i) se povoli vstup do Unie smésnym produktiim obsahujicim mlé¢né vyrobky
uvedené v odst. 1 pism. a) bodé iii) tohoto ¢ldnku a smésnym produktim obsahujicim vaje¢né vyrobky, které byly
oSetfeny tak, aby byly trvanlivé pii teploté okoli, pokud pochdzeji ze tfeti zemé nebo tzemi nebo jejich oblasti, které
nejsou vyslovné uvedeny na seznamu pro vstup uvedenych produkti Zivocisného pivodu do Unie, ale jsou uvedeny
na seznamu pro vstup do Unie, pokud jde o bud:

a) masné vyrobky, mlé¢né vyrobky nebo vaje¢né vyrobky, nebo
b) produkty rybolovu v souladu s ¢ldnkem 127 nafizeni (EU) 2017/625.°
16) V clanku 166 se za Gvodni vétu vklada novy odstavec, ktery znf:

,Klinickou prohlidku uvedenou v prvnim odstavci vsak mtze provadét odbornik zabyvajici se zdravim vodnich
zivocichd, je-li tento odbornik zabyvajici se zdravim vodnich Zivocicht k této ¢innosti opravnén piislusnou tfeti zemi
nebo tzemim podle jejich vnitrostdtniho prava.”

17) V ¢lanku 167 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) s vyjimkou vodnich Zivocicht uvedenych v ¢l. 172 pism. d), e) a f), byli odesldni pfimo z mista pivodu do Unie;*
18) V clanku 168 se uvozujici véta nahrazuje timto:

,S vyjimkou piipadt vodnich Zivoc¢ichii uvedenych v ¢l. 172 pism. d), €) a f), jestliZe zasldni zdsilek vodnich Zivocicht
do Unie zahrnuje piepravu lodi nebo ¢lunem se sidkou, a to i jen po ¢dst cesty, povoli se témto zdsilkdim vodnich
zivocichd pfepravovanych v souladu s ¢lankem 167 vstup do Unie pouze v piipadg, Ze vodni Zivocichové v zdsilce
jsou v den pifjezdu lodi do pfistavu uréeni vybaveni prohldsenim pfiloZzenym k veterindrnimu osvédceni
a podepsanym velitelem plavidla, v némz jsou uvedeny tyto informace:*

19) V clanku 169 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.  Produkty Zivoc¢isného ptivodu z vodnich Zivocichtl vyjma Zzivych vodnich Zivocichti, které vstupuji do Unie
ajsou uréeny k dal$imu zpracovani, musi spliovat tyto pozadavky:

a) musi byt oznaceny Citelnym Stitkem na vnéjsi strané kontejneru, ktery odkazuje na osvédceni vydané pro tuto
zdsilku;

b) ditelny Stitek uvedeny v pismenu a) musi v p¥islusnych ptipadech obsahovat rovnéz tyto udaje:
i) ,produkty Zivo¢isného piivodu z ryb, vyjma Zivych ryb, uréené k dalsimu zpracovani v Evropské unii;

ii) ,produkty Zivocisného pivodu z mékkysti, vyjma Zivych mékkysa, urcené k dalsimu zpracovani v Evropské
unii;

iii) ,produkty Zivo¢isného piivodu z korysi, vyjma Zivych korysa, urcené k dalsimu zpracovéani v Evropské unii.“
20) V clanku 174 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Povstupu do Unie:

a) musi byt zdsilky vodnich Zivocichii vyjma vodnich Zivocicht, ktefi jsou uvedeni v ¢l. 172 pism. d), e) a f),
plepraveny pfimo do mista uréeni v Unii;

b) musi byt se zdsilkami vodnich Zivoc¢icht a produktd Zivocisného pivodu z vodnich Zivocichd spravné
manipulovdno, aby bylo zajiténo, Ze nebudou kontaminovény pfirodni vody.
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21) V &asti V se nadpis hlavy 2 nahrazuje timto:

LHLAVA 2

VETERINARNI POZADAVKY ZA UCELEM OMEZENI DOPADU NEKTERYCH NAKAZ JINYCH NEZ NAKAZ, KTERE
JSOU UVEDENY V CL. 9 ODST. 1 PiSM. D) NARIZENI (EU) 2016429«

22) V ¢lanku 178 se jeho ndzev a uvozujici véta odstavce 1 nahrazujf timto:
,Cldnek 178
Zvlastni pozadavky na vstup do Unie u kopytnikd, dritbeZe, ptikii chovanych v zajeti a vodnich Zivod&ichit

pochézejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé nebo zemi

1. Zasilkim kopytnikd, dribeze, ptaki chovanych v zajeti a vodnich Zivocicht pochazejicich z Unie a vracejicich se
do Unie po odmitnuti vstupu p¥islunym orgdnem tfeti zemé nebo tizemi se povoli opétovny vstup do Unie pouze
tehdy, pokud jsou splnény tyto pozadavky:*

23) V¢lanku 179 se jeho nazev a uvozujici véta odstavce 1 nahrazuji timto:
,Cldnek 179

Zvlastni pozadavky na vstup do Unie u zvifat jinych, neZz jsou kopytnici, driibez, ptici chovani v zajeti
a vodni Zivo¢ichové, pochdzejicich z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnuti vstupu do tfeti zemé nebo
uzemi

1.  Zasilkdm zvitat jinych, nez jsou kopytnici, drtibez, ptici chovani v zajeti a vodni Zivocichové, pochdzejicich
z Unie a vracejicich se do Unie po odmitnut{ vstupu p¥islusnym orgdnem tfet{ zemé nebo tizemi se povoli opétovny

vstup do Unie pouze tehdy, pokud jsou k témto zvifattim v zésilce pfiloZeny nésledujici dokumenty:“

24) Prilohy VIIL, X, XI a XXI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se méni v souladu s p¥ilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Oprava nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se opravuje takto:
v ¢l. 170 odst. 1 pism. a) se bod iv) se nahrazuje timto:

,iv) ndkaz, pro které nékteré ¢lenské stity pfijaly vnitrostdtni opatfeni uvedend v ¢ldnku 175 tohoto nafizeni, pokud
zdsilka obsahuje pfislusné Zivocisné druhy uvedené v piiloze XXIX tohoto nafizeni a je uréena pro ¢lensky stat, oblast
nebo jednotku, které jsou uvedeny v piiloze I nebo II provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 (*);

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. tinora 2021, kterym se schvaluji vnitrostatn{ opatieni urcend
k omezen{ dopadu nékterych ndkaz vodnich Zivocicht podle s ¢l. 226 odst. 3 naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/429 a zrusuje rozhodnuti Komise 2010/221/EU (UF. vést. L 59, 19.2.2021, s. 1).“
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Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. listopadu 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy VIII, X, XI a XXI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 se méni takto:

1) V piiloze VIII se bod 4 nahrazuje timto:

»4. Minimdlni obdobi bez hldseného piipadu nebo ohniska nékterych ndkaz uvedenych na seznamu v zatizeni ptvodu
u konovitych podle ¢l. 23 odst. 1 pism. a) bodu ii):

. Pozadavky, které je tieba splnit, pokud se v zafizeni v minulosti vyskytl hldseny
Obdobi e .
piipad nebo ohnisko

Pokud byla infekce hld$ena v zatizeni v obdobi 3 let pfed datem odeslani
do Unie, zafizen{ po poslednim ohnisku ztistalo v reZimu omezen{
pfemistovani naifzeném ptislusnym orgdnem, dokud:

. — nakaZzend zvifata nebyla usmrcena a zlikvidovana a
Infekce bakterii

Burkholdef'm mallei 6 mésict — zbyvajici zvifata nebyla s negativnim vysledkem podrobena vysetfeni

(vozhfivka) popsanému v bodé 3.1 kapitoly 3.6.11 Pi{rucky Svétové organizace
pro zdravi zvifat (WOAH) pro suchozemskd zvifata (verze pfijatd
v roce 2018), provedenému na vzorcich odebranych nejméné 6
mésict po datu, kdy byla nakazend zvifata usmrcena a zlikvidovana
a kdy bylo zafizeni vy¢isténo a vydezinfikovano.

Pokud pochdzeji ze zaf{zeni nachdzejiciho se v tfeti zemi, Gizemi nebo
jejich oblasti, v nichz byla v pribéhu poslednich 2 let pfed datem odeslani
do Unie hldsena venezuelskd encefalomyelitida koni, spliiuji podminky
podle nésledujiciho bodu i) a podminky bud podle ndsledujictho bodu i),
nebo bodu iii):

i) vdobénejméné 21 dnti pfed datem odeslani do Unie ziistala klinicky
zdravd a kazdé zvite uvedené v bodé ii) nebo iii), které vykazovalo
zvySeni télesné teploty méfené denné, bylo podrobeno
diagnostickému vySetien{ na venezuelskou encefalomyelitidu koni
pomoci diagnostické metody uvedené v piiloze I ¢asti 10 bodé 1
pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a vysledky
tohoto vy3etfen byly negativni a

Venezuelskd

i . 6 mésict
encefalomyelitida koni

ii) zvifata byla drzena v izolaci v zafizenich chranénych pted vektory po
dobu nejméné 21 dnt a byla chranéna pred Gtoky hmyzich vektort
a bud
— byla ockovéna proti venezuelské encefalomyelitidé koni tiplnym
zékladnim o¢kovacim postupem a pfeockovana v souladu s dopo-
rucenimi vyrobce nejméné 60 dnd a nejvySe 12 mésict pred
datem odeslani do Unie, nebo

— byla podrobena vysetieni na venezuelskou encefalomyelitidu koni
pomoci diagnostické metody uvedené v pifloze I ¢asti 10 bodé 1
pism. b) nafizeni v prfenesené pravomoci (EU) 2020/688
a vysledky tohoto vy3etfeni byly negativni, pficemz vy3etieni
bylo provedeno na vzorku odebraném nejméné 14 dni po datu
uvedeni do zafizeni chranénych pted vektory;
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iii) zvifata byla podrobena:

— vySetfeni na venezuelskou encefalomyelitidu koni pomoci diag-
nostické metody uvedené v pfiloze I ¢asti 10 bod€ 1 pism. b) nafi-
zen{ v prenesené pravomoci (EU) 2020/688 bez zvyseni titru
protilatek, pficemz vy3etieni bylo provedeno na dvojicich vzorkd
odebranych dvakrat v rozmezi 21 dnd, pfi¢emz druhy odbér pro-
béhl v dobé 10 dnii pied datem odeslani do Unie, a

— testu na zji$téni genomu viru venezuelské encefalomyelitidy koni
pomoci diagnostické metody uvedené v priloze I ¢asti 10 bodé 2
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 a vysledky tohoto
testu byly negativni, pfi¢em? test byl proveden na vzorku odebra-
ném v dob¢ 48 hodin pted datem odesldni do Unie a zvifata byla
po odbéru vzorku az do odesldni chrdnéna pred ttoky hmyzich
vektord.

1. Pokud byla infekce hldSena v zafizeni v obdobi 2 let pfed datem
odesléni do Unie, zafizeni po poslednim ohnisku ziistalo v rezimu
omezeni pfemistovani nafizeném piislusnym orgdnem, dokud:

— nakaZena zvifata nebyla usmrcena a zlikvidovana nebo porazena
nebo nakazeni nevykastrovani samci konovitych nebyli vykastro-
vani a

— zbyvajici kofloviti v zafizeni, s vyjimkou vykastrovanych samcti
konovitych uvedenych v prvni odrdZce tohoto bodu drzenych
oddélené od samic konovitych, nebyli s negativnim vysledkem
podrobeni vySetieni na hieb¢i ndkazu pomoci diagnostické
metody uvedené v ptiloze I ¢asti 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688, pficemz vysetfeni bylo provedeno na vzorcich
odebranych nejméné 6 mésicii poté, co byla dokoncena opatieni
popsand v prvni odrdZce tohoto bodu.

Hfeb¢{ ndkaza 6 mésict

2. Odchylné od bodu 1, pokud byla infekce hlasena v zafizeni v obdobi 2
let pfed datem odesldni do Unie, zafizeni po poslednim ohnisku
zlistalo v reZimu omezeni pfemistovdni nafizeném piislusnym
organem po dobu nejméné 30 dni poté, co bylo posledni zvife
druhu uvedeného na seznamu v zafizeni bud usmrceno
a zlikvidovdno, nebo poraZeno a prostory v zafizeni byly vycistény
a vydezinfikovény.

1. Pokud byla infekce hldSena v zafizeni v obdobi 2 let pfed datem
odesldni do Unie, zaf{zeni zGstalo v reZimu omezeni pfemistovani
nafizeném piislusnym organem, dokud:

S — nakaZend zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni a
urra

6 mésicu — zbyvajici zvifata nepodstoupila s negativnim vysledkem vy3etieni
na surru (Trypanosoma evansi) pomoci jedné z diagnostickych
metod uvedenych v piiloze I ¢asti 3 nafizeni v pfenesené pravo-
moci (EU) 2020/688, pfiemz vySetieni bylo provedeno na vzor-
cich odebranych nejméné 6 mésici poté, co bylo ze zafizeni
odstranéno posledni nakazené zvife.

(Trypanosoma evansi)
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2. Odchylné od bodu 1, pokud byla infekce hldena v zatizeni v obdobi 2
let pred datem odesldni do Unie, zafizeni zistalo v reZimu omezeni
pfemistovani nafizeném piislusnym orgdnem po dobu nejméné 30
dnti poté, co bylo posledni zvife druhu uvedeného na seznamu
v zafizeni bud usmrceno a zlikvidovdno, nebo porazeno a prostory
v zafizeni byly vyc¢istény a vydezinfikovany.

1. Pokud byla infekce hldSena v zafizeni v obdobi 12 mésicti ped datem
odeslani do Unie, zafizeni po poslednim ohnisku ziistalo v rezimu
omezeni pfemistovani nafizeném p¥islusnym orgdnem, dokud:

— nakaZend zvifata nebyla usmrcena a zlikvidovana nebo porazena a

— zbyvajici zvifata v zafizen{ nebyla s negativnim vysledkem podro-
bena vy3etfeni na nakazlivou chudokrevnost koni pomoci diagno-
stické metody uvedené v piiloze I ¢dsti 9 nafizeni v pfenesené pra-
vomoci (EU) 2020/688, pfi¢emz vySetfeni bylo provedeno na

90 dnt vzorcich odebranych dvakrit v rozmezi nejméné 3 mésicii poté,

co byla dokoncena opatfeni popsand v prvni odrdzce tohoto

bodu a zaf{zeni bylo vy¢isténo a vydezinfikovano.

Nakazliva
chudokrevnost koni

2. Odchylné od bodu 1, pokud byla infekce hldSena v zatizeni v obdobi
12 mésica pred datem odeslani do Unie, zafizeni po poslednim
ohnisku ztstalo v rezimu omezeni pfemistovani nafizeném
piislusnym orgdnem po dobu nejméné 30 dnd poté, co bylo
posledni zvife druhu uvedeného na seznamu v zafizeni bud
usmrceno a zlikvidovdno, nebo porazeno a prostory v zafizeni byly
vycistény a vydezinfikovany.

Vzteklina 30 dnti -

Snét slezinnd 15 dnt —

2) V piiloze X se bod 1 nahrazuje timto:

»1. OVCE:

Nekastrovani berani, jini nez ti, kteff jsou uréeni k pordzce v Unii, musi spliiovat tyto pozadavky:

a) zustali nepfetrzité po dobu nejméné 30 dnt v zafizeni, kde nebyla hldsena epididymitida berand (Brucella ovis)
v prubéhu 12 mésict pred datem odeslani do Unie;

b) byli podrobeni s negativnimi vysledky sérologickému vy3etfeni na epididymitidu beranii (Brucella ovis) v obdobi
30 dna pfed datem odesldni do Unie.”

3) Pifloha XI se méni takto:

a) bod 2.1 se nahrazuje timto:

,2.1. Zvlastni pozadavky na mor koni:

Konovitf musi splitovat soubor pozadavki stanoveny v jednom z nésledujicich pismen:
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a) zvifata byla drZena v izolaci v zafizenich chranénych pted vektory po dobu nejméné 30 dna pred datem
odeslani do Unie a bylo provedeno sérologické vysetteni a test na uréeni ptivodce moru koni s negativnim
vysledkem v kazdém piipadé na vzorku krve odebraném nejméné 28 dnti po datu uvedeni do zafizeni
chrdnénych pred vektory a béhem 10 dnti pfed datem odesldni do Unie;

b) zvifata byla drzena v izolaci v zafizenich chrdnénych pfed vektory po dobu nejméné 40 dni pted datem
odeslan{ do Unie a byla provedena sérologicka vysetfeni na zjisténi protildtek proti viru moru koni bez
vyznamného zvyseni titru protilatek na vzorcich krve odebranych dvakrit v rozmezi nejméné 21 dnda,
pfi¢emz prvni vzorek byl odebran nejméné 7 dnti po datu uvedeni do zafizeni chranénych pied vektory;

c) zvifata byla drzena v izolaci v zafizenich chranénych pted vektory po dobu nejméné 14 dna pted datem
odesldn{ a s negativnim vysledkem byl proveden test na urceni ptivodce viru moru koni na vzorku krve
odebraném nejméné 14 dnt po datu uvedeni do zafizeni chrdnénych pfed vektory a nejvyse 72 hodin
pfed okamzikem odesldni do Unie a stdlé monitorovani ochrany proti vektorim prokdzalo nepfitomnost
hmyzich vektorti uvnitf zaf{zen{ chranénych pfed vektory;

d) existuji doloZené ditkazy o tom, Ze zvifata byla ockovana proti moru koni dplnym zdkladnim ockovacim
postupem a byla pfeockovana v souladu s doporucenim vyrobce licencovanou ockovaci litkou proti viem
sérotypiim viru moru koni ptitomnym ve zdrojové populaci nejméné 40 dna pied vstupem do zafizeni
chranénych pred vektory a zvifata byla po dobu nejméné 40 dnii pfed datem odeslini do Unie drzena
v izolaci v zafizenich chrdnénych pfed vektory;

e) zvifata byla drzena v izolaci v zafizenich chranénych pted vektory po dobu nejméné 30 dna pted datem
odesldni do Unie a podstoupila sérologické vySetfeni na zji§téni protildtek proti viru moru koni provedené
stejnou laboratofi ve stejuy den na vzorcich krve odebranych dvakrat v rozmezi 21 az 30 dnd v dobé
izolace v zafizenich chrdnénych pred vektory. Druhé z téchto vy3etfeni muselo byt provedeno v dobé 10
dnt pfed datem odesldni do Unie a jeho vysledky byly negativni v obou piipadech, nebo byl negativni
vysledek testu na urceni ptivodce viru moru koni u druhého vzorku.;

b) bod 2.2 se nahrazuje timto:

,2.2. Zvlastni pozadavky na venezuelskou encefalomyelitidu koni

Konoviti musi spliiovat alespon jeden z téchto pozadavka:

a) zvifata byla o¢kovéna proti venezuelské encefalomyelitidé koni dplnym zdkladnim ockovacim postupem
a pfeockovdna v souladu s doporucenimi vyrobce v dobé nejméné 60 dnd a nejvyse 12 mésict pred
datem odesldni do Unie a byla drZzena v izolaci v zafizenich chrinénych pfed vektory po dobu nejméné
21 dnt pred datem odesldni do Unie a v pribéhu této doby zustala klinicky zdravd a jejich télesnd teplota
méfend denné zistala v normdlnim fyziologickém rozsahu.

Kazdy jiny kotiovity ze stejného zafizeni, ktery mél zvysenou télesnou teplotu méfenou denné, byl
podroben krevnimu testu na izolaci viru venezuelské encefalomyelitidy konf a vysledky tohoto testu byly
negativnf;

b) zvifata nebyla ockovdna proti venezuelské encefalomyelitidé koni a byla drzena v izolaci v zaf{zenich
chranénych pted vektory po dobu nejméné 21 dnti pfed datem odesldni do Unie a v priibéhu této doby
zistala klinicky zdravé a jejich télesnd teplota méfend denné se pohybovala v normdlnim fyziologickém
rozsahu. Béhem obdobi izolace byla zvifata podrobena diagnostickému vySetfeni na venezuelskou
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encefalomyelitidu koni a vysledky vysetfeni byly negativni, pficemz vy3etfeni bylo provedeno na vzorku
odebraném nejméné 14 dnt po datu vstupu zvifat do izolace v zafizenich chrdnénych pfed vektory,
a zvifata byla chranéna pfed hmyzimi vektory az do odesldni do Unie.

Kazdy jiny konovity ze stejného zafizeni, ktery mél zvySenou télesnou teplotu méfenou denné, byl
podroben krevnimu testu na izolaci viru venezuelské encefalomyelitidy koni a vysledky tohoto testu byly
negativni;

) zvifata byla podrobena hemaglutina¢né inhibi¢nimu testu na venezuelskou encefalomyelitidu koni
provedenému stejnou laboratof{ ve stejny den na vzorcich odebranych dvakrdt v rozmezi 21 dng,
pii¢emz druhy vzorek byl odebran béhem 10 dnti pfed datem odeslani do Unie, a nedoslo ke zvysent titru
protilatek, a testu polymerdzové fetézové reakce spojené s reverzni transkripci (RT-PCR) na zji§téni
genomu viru venezuelské encefalomyelitidy koni, pficemz tento test byl proveden na vzorku odebraném
v prabéhu 48 hodin pfed datem odeslan{ do Unie a jeho vysledek byl negativni; a zvifata byla chranéna
pfed ttoky vektort od okamziku, kdy byl proveden odbér vzorku pro test RT-PCR, az do nakladky pro
odeslani, s pouzitim kombinace schvdlenych repelentd a insekticidd u zvifat a dezinsekce staji
a dopravnich prostiedkd, v nichZ jsou pfepravovana.”;

¢) doplituje se novy bod 3, ktery zni:
.3. ZARIZENI CHRANENE PRED VEKTORY
Minimdlni kritéria pro udéleni statusu zafizeni chrdnéného pfed vektory:

a) musi mit vhodné fyzické bariéry v mistech vstupu a vystupu, napifklad systém dvojitych vstupnich
a vystupnich dveff;

b) otvory zatizeni chranéného pied vektory musi byt chranény proti vektoriim siti s vhodnou velikosti ok, ktera
je pravidelné impregnovéna schvédlenym insekticidem v souladu s pokyny vyrobce;

¢) v zafizeni chrinéném pfed vektory a kolem néj musi byt provadén dozor nad vektory a jejich regulace;

d) musi byt pfijata opatfeni za Gcelem omezeni nebo odstranéni mist rozmnoZovani vektor v blizkosti
zafizeni chranéného pted vektory;

e) pro provoz zafizeni chranéného pfed vektory a pro pfepravu zvifat z uvedeného zaf{zeni na misto nakladky
k odeslani do Unie musi byt zavedeny standardni operacni postupy, véetné popisti zdloznich a poplasnych

o«

systémdl.
4) V piiloze XXI se v bodé 2 pismeno b) nahrazuje timto:

,b) piipravek musi byt podadn veterindrnim Iékafem ve lhiité pocinajici nejvyse 48 hodin a koncici nejméné 24 hodin
pfed okamzikem odesldni do Unie;*.
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